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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1953-1954.

SEANCE DU 9 FEVRIER 1954.

Projet de loi relatif a 1’ouverture, a 'agran-
dissement ou a ’extension de certains éta-
blissements de vente en détail.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. DE BLOCK.

ARTICLE PREMIER.

Au premier alinéa de cet article :

a) remplacer «50.000 habitants » par «40.000
habitants »;

b) remplacer «cing ans » par «deux ans »

Justification.

a) Le Sénat avait proposé le chiffre de 30.000.

La Chambre des Représentants a porté ce chiffre
a 50.000. La vérité est que l'on cherche une base
plus ou moins défendable. Dans ces conditions,
la solution pratique semble étre de s’arréter & mi-
chemin entre les deux chiffres proposés. Cela donne
40.000.

b) Le projet de loi dans sa forme actuelle ne
porte pas reméde au malaise dont les classes moyen-
nes souffrent.

L’application du projet tel qu’il a été adopté,
ne manquera pas de provoquer des critiques acerbes
et justifiées. 1l faut une législation adéquate pour
faire droit aux revendications des classes moyennes.
Dans ces conditions, il nous semble que la période
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1953-1954.

VERGADERING VAN 9 FEBRUARI 1954,

Wetsontwerp betreffende de opening, de ver-
groting of de uitbreiding . van zekere klein-
verkoopbedrijven.

AMENDEMENTEN
VAN DE H. DE BLOCK.

EERSTE ARTIKEL.

In het eerste lid van dit artikel :

a) «50.000 inwoners » te
«40.000 inwoners »;

b) «vijf jaar » te vervangen door «twee jaar »,

vervangen door

Verantwoording.

a) De Senaat had het getal 30.000 voorgesteld.
De Kamer der Volksvertegenwoordigers heeft het
op 50.000 gebracht. Eigenlijk zoekt men een min
of meer aannemelijke basis. Derhalve blijkt de
practische oplossing halverwegen tussen de voor-
gestelde getallen te liggen. Dit geeft 40.000.

b) Zoals het nu is opgevat, verhelpt het wets-
ontwerp de malaise bij de middenstand niet.

De toepassing er van zal, zoals het thans is aan-
genomen, ongetwijfeld bittere kritiek uitlokken, en
terecht. Er is een passende wetgeving nodig
om aan de eisen van de middenstand tegemoet
te komen. Derhalve wil het ons voorkomen dat de
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transitoire soit aussi bréve que possible. Une période
de deux ans nous semble suffisante pour donner
aux Chambres législatives le temps d’élaborer une
législation qui donnera dans une mesure aussi
large que possible, satisfaction aux classes moyennes.

ART. 2.

Ajouter a la fin de cet article un alinéa nouveau

rédigé comme suit :

« Les coopératives de consommation ne sont pas
considérées comme de grands magasins. »

Justification.

La majorité des commissaires a été d’avis que
le projet de loi ne peut étre appliqué aux coopéra-
tives de consommation. Le juge doit pouvoir se
baser sur un texte légal. Dés lors, il est nécessaire
de prévoir I'exception dans la loi.

A. DE BLOCK.

(2)

 overgangsperiode zo ‘kort mogelijk moet zijn. Een

tijdvak van twee jaar volstaat o.i. om de Wet-
gevende Kamers tijd te geven om een wet tot stanp
te brengen, die de middenstand zoveel mogelijk
bevredigt.

ARrT. 2,

Aan het einde van dit artikel een nieuw lid
toe te voegen, luidende :

« De verbruikscooperaties worden niet als waren-
huizen beschouwd. »

Verantwoording.

De meeste commissieleden waren van oordeel
dat het wetsontwerp niet op de verbruikscoGperaties
mag worden toegepast. De rechter moet evenwel
op een wettekst kunnen steunen. Derhalve is het
nodig de uitzondering in de wet te bepalen.

11175. — E. Guyoet, s. a., Bruxelles.



